LY o

Hulicsorszdgi  Kormdnyszéki Tandcs-
nok, és Keriletbeli Kapitiny (E-
perjesi szilletésii) Kriebel Jdnos Ur’
Levele Kazinczyhoz , Braezsdn , O-
ctdber’ 26-dikdn, 1817. Hunyadi Jd-

nos sziiletése erdt.

Ldtogatésképen a’ Herczeg Lubomirski hdznak
eggy régi kerti-kastélyaban valék, ’s ott eggy nagy,
rézbe-metszett ’s selyemre nyomtatott Genealogiai-
Tébldja tiint szemembe a’ nagy tekintetben &ll6,
régi Grof Krasinski Lengyel Familidnak, mellyen
a’ Corvinu:zok’ czimerét, a’ holl6t az arany gyli-
riivel, ’s a’ Corvin- Krasinski nevezettel, eggy-
szer’smind pedig, a' mi nekem még varatlanabb
vala , a’ Pannoniibél Lengyeclorszigba Konrdd
Mazéviai Herczeghez 1221 tajdn meghivott, és
a’ Lithvaniaiak ellen Vezérnek rendelt Wratislaus
Corvin’ nevét sejtetiem - meg. 5
Bz a’ felfedezés nekem -annal inkébb lat-
szott érdemleni figyelmemet , miyel Hunyadi Ji‘;
nos Korményz6 é&s Vajda, kit mi Magyarok a

Corvinuszok®’ sordban legelstnek <zoktunk tekinte-
5 *
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ni, a’ XV. szdzban ¢élt, és igy ifjabb korbél ya.
16, mint a’ kiket a’ Lengyelfold Corvinuszoknak
allit,

~ Elfoglalim a’ Birtokosok’ engedelmével ey
ar 1722. datdlt T4blav, ’s feltettem magamban
hogy a’ Lengyel Irék’ munkijikban minden résy
fel fogok nyomozni, melly e’ tdrgyra viligot vet.
het, hogy ezailtal az én tisztelt bardtomnak ven.
ni Ohajtott tudédsitdsokat kiildhessek,

A’ Grof Krasinski familidnak e ‘Té4blajan
annyival inkabb reménylettem , hogy a’ Lengyel.-
és Magyarorszdgi Corvinuszok® rokonséga erdnt
utba fogok vezettetni, mivel annak czifrdzatjain
mind Hunyadi Janost a’ Kormanyz6t, mind fijét
Maty4as Kirdlyt, feltaldltam,

Azonban e’ rokonsag’ bizonyitdsa a’ T4bl4n
nem all; ’s csak eggy Jacob Corvin Krasinski va-
gyon emlitve , a’ ki, mint Praefectus nigrae legi-
onis, Hunyadi MA4tyds Kirdlynak szolgalatjiban
dllott, ’s Magyarorszdgbol Lengyelorszdgba vis-
szatért. ;

A’ mi ezen nyomozédsaimban, Papréczinak
Compilatiéji koztt, almélkodasra ragadott, az az
it lelt 4llitas volt, hogy mar a’ Szent Istvén Ki-
rily’ anyja is a’ Corvinuszok kozfil vette -eredetét,
’s ¢ czimerrel élt, a’ nélkiil hogy ezen vélekedés
bizonysédgokkal tdmogattatott volna; melly kii'on-
ben a’ Magyarorszdgi Torténetek® Irojinak tanitds
saikkal, kik Szent Istvdn’ anyjat, Saroltdt, az[l-
ddsbb Gyula Erdélyi Fejedelem’ leanydnak adjak
ki, ellenkezésben vagyon.

Azonban annak bizonysdgadl, hogy’a’ Pap-
noniabél , az az Magyarorszigh6l Mazovidba meg:
érkezett Vezér Wratislaus Corvinus nevet viselt,
’s czimerében a’ hollét, ezen Irok kozott eggynél
tobb Konrdd Mazéviai Herczegnek Varsoban 1224.
kolt Privilégiumit emlitik; midon mds feldl tudva
van a’ Hisztoriab6l , hogy ez a’ Herczeg ezen 1¢¢”
t4jban kivénta-fel a’ szomszéd Tartoméanyok’ feey
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veres lovassdgit a’ Prussziaiak’ ¢s Lithvéniaiak’
megalazisira, ‘ )

Ezek szerint a’ Lengyel Ir6k a :
hogy, sok iddvel a’ Hug}y’adi Janog® z:otim:l,gtkt’
Lengyelorszdgban t6bb Corvinusz névvel éla fami:
lidk taldltatdnak, kik e’ Wratislaus Corvinugtél
vették szdrmazdsokat, s magokat a’ Rémabél Pan-
noniaba 4ltkoltozott Corvinuszok’ maradék finak
tartottak , honjokban nagy tekintetben voltak. ’s
az Orszédgnak legfényesbb méhésigaikban élldtt’ak,
a’ mint azt a’ Corvin Krasinski ’s mas ezen tir-
zs6kbdl sarjadozott hazak fel§l ma is mondhatni,

A’ Krasinski familidn kiviil, a’ mint azt a’
Lengyel Czimerkonyvekbol latnom lehete, tébb
nemes hdzak is élnek a’ hollés és arany gyfiriis
czimerrel ; illyenek &’ Bienkowski, Kocha-
nowski, Mlodnicki, Pawlocki, Piot-
rovski, Zamoviecki, Lengyel é némel!
Lithvéniai familidk : példdul, &’ Ginwil, é &’
Sakowicz, *

Azonban lehetséges, ’s Ggy tetszik, hihetd
is, hogy a’ felvett Corvin mellékneve az emlitett
Lengyel és Lithv4niai familidknak, mellyek mago-
kat a’ Magyarorszdghél Mazévidba 1224 Rariil &l-
taljott Wratislauszhoz kapcsoljak , késébb idékben
timadott a’ XV. és XV1. szdzadban igen gyakor
versio in latinum dltal-

* Az hollds-gyilirits csimert megtaldlni két Németorszagi
Bdréi Nemzetségnél is: ,, Historia Insignium 1llustri-
um seuw Operis Heraldici Pars Specialis. ete. Auctore
Philippo Jacobo Spenero , editio .rccund:'z; Fran_cqﬁ‘zru
ad Moenum. 1717.** csimil munka' 11 K. LIX. Cap.
so1. L. X § esdll: ,, Alius clypens p. 11 (apud First.
Wapenb.) repraesentatur Baronum de Neu-
hauss in Greiffenfels. Cui quae incumbil me
dia parmula cum majoris scull laterculo secundo et
tertio convenit: nam sole rubeo e Sinistro capitis an-
gulo ducta linea triungulum sew cuspis ex argento e
ducitur, In primo et quarto guadrante aqureo Sew Gqui-
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 Mert Konrdd Mazévisi Herczegnek 1224,
kolt emlitett Privilégiuma tulajdonképen a’ Wrp,.
tislausznak adott helységekrol s20l6 adomdnyley¢
mellyek kiztt eggy Slepowronnak (fordiyy
Holldé-falvdnak) neveztetik. Ezen helységrs]
mind maga ez a’ Wratislausz, mind maradékaj
Slepowronius nevet vettek-fel, ’s tovabb p
Corvinusz nevet ’s késdbb a’> Corvinuszok’ (Hu.
nyadiak’) holl6s czimerét is.

Hogy végre a’ mi Hunyadi Jé&nosmnkra,
Miétyas Kirdlyunk’ atyjara térjek, azt 4llitom,
hogy azon kiilonbozd hirek koztt, mellyek ezen
hds’ eredete fel6l elterjediek, az, a’ melly bteta’ Zsig.
mond Kirdly’ ’s tovabb Csaszar’ hdzassdgon kiviil
nemzett fijinak akarja tartatni, hitelt legkevesebs
bé érdemel, ‘ , _

Bizonysdgot ezen vélekedésem’ timogatési.
ra abban l4dtszik taldlhatnom, hogy Hunyadi J4.
nos azon felckezet’ részén &llott, melly a> Magyar
Korondt a’ Lengyel Ul4szlénak akard nyujratni,
noha Zsigmondnak lednya, Erzsébet, Albert Ki.
radlynak ozvegye fiat sziilt vala, Ebben. &, mint
természeti fija Zsigmondnak, igen haldtalanul fo-
gott volna bénni; mellyet felole, nemes lelkének
annyi tettei utdn, feltenni nem lehet,

Egyéberdnt azon idékben Kirdlytél ’s meg
nem szentelt 4gybdl sziiletni nem vala mocsok;
kovetkezésképen nem laini-dltal, hogy ezen erede-

la sew corvus niger coronatus expansis alis ro-
. Stroannulum gerens conspicitur.“* efe. ;
"\ Lib. 11, Cap, LXXXI. 1. §24. 11 § pedig ext oF
vasnit ,,Schiferorum Baronum scutum est
(conf. Sibmack. Wapenb. P. 1. p. 36.) transverse se-
ctum , inferiori parte rubea, in superiori autem consi-
stit corvus niger rostro annulum qureum
estans, ‘¢ ele. -
4 Ldssd, ax elsit @’ XIX, ¢s as utolsot as AAII'
Tdbldn lemetsive , ugyanason Munkdban. — A A0l0.
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:ﬁ;glbbl:lunyadx J&nos miért ne dxcsg_kcggu volna,
’S osztdn Zsigmond a’ mi hosii B ey
ngki magzatja voltgvolna, mihdexl:' 5&‘;!:):? b :l.‘labs.r
vitte volna eld; elébb tetézte volna el ﬁ& ;. ‘b"
kal, mintho > hés’ vi § FuarPRols
By a’ h8s® vitézsége neki arra elég al-
k;lr:llat n_zu’;tott. kAzonban 6 Hunyadot cukg;,;éf
nyerte, s csak 1439, ne S
altal Erdélyi Vajdénﬁ?. VEHIGIS YT
> De ezen gyanitds’ helytelensége m ildgo.
sahbban kitetszik a’ Zsigmcild Kirfly' éigﬂﬂgéga%.i'
Jdnos életek’ esztendejiknek 6szvehasonlifisokt;yél
- ;_\zNellsaSbb életg’bIS-dik évében 1386, jove
eldszor Magyarorszdgba, ’s 2 1 :
tendejében i%zlt . meg,g B Sleta goRthicHE:
Hunyadi Janos 1456. halt - meg 80 esztendds
]:coréll)abrlli , sziiletése tehdt 1376-ra esik, midén Zsig-
mond Magyarorszagot nem is latta, ’ -
tendds kisgdyed lehetgtt. t ¥ ¥ WO
A’ mi hésiink tehit , middén 1419. Hunya-
dot nyerte, méir 43 esztendds volt, Vajddva pe-
dig §3-dik évében neveztetett, melly a’ szerzeme-
nyek’ hosszabb ftjin, érdem és vitézség altal, in-
kdbb vala elérhetd.
’ A’ mi végre a’ Corvinusz nevet illeti ,
(gy vélekedem, hogy az az & Hollés nevil osi
joszdganak dedkra lett forditdsdbol eredett. De
nem léphetek Kaprinainak d4llitdsdra (Hist. Di-
p’l om, II. p.565.) mintha az az o fijdnak Kiraly-
saga alatt csapodérsaghb6l tortént volna; sot azt
lelem inkdbb hihetdnek, hogy Jénos minekutana
a’ Czimerosztds Zsigmond alatt kezde kozonsége-
sebb szok4sba menni, ( Palma Herald, Il 3.
4+) birtokdba 1épvén Hollés nevii helységuek ,
hollét veve czimeriil , ’s az errdl széllé diplomd-

* E: megmutatva mincs. — Mazincyy.
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ban deikosan Corvinusznak neveztetett; kiv4
hogy ekkor mir Erdélyi Vajda volt, * 1
" Ennek bizonysdgdt feltaldlhatni a® Lisg
altal neki az & nagy érdemei feld] adott Okleyél.
ben (Prdy, Ann. IIL) é azon mdasikban, 'm:;?y
4ltal & Beszterczei Grofld neveztetett 1,455.; melly
alkalmatossdgegal (T hurdcz,Chron. 1V.ésBon.
fin Dec. lllgs régibb hollés czin;ere eggy fejér
mezejil veres oroszldnnal, °’s azon elsbsgggel tol-
datott-meg, hogy veres pecséttel élhessen,
Azt vehetni inkdbb valénak, hopy az & R¢-
mai hdzbdl szadrmaztatdsa tortént Métyds Kirdly-
nak hizelkedni-kivdn6 kolteménybdl, a’ mint azt
Kaprinai, Prdy és Baier gyanitottak,
Igen hihetd tehdt, hogy a’ mi Hunyadink
megszentelt ’s nemes 4gy’ magzatja, és hogy Hol
16 s falu ** Erdélynek és Ol4dhorszdgnak szélein

fekiidott,

® De @ kollds csimer feldl ast mondja az V, Ldsild’ dl-
talam emlitett diplomdja, hogy ait Hunyadinak Ele.
J i (progenitor IBV'S) is viseltek. Melly hihetdbb, ha
Wratislauss innen vitte Mazdvidba o' hollés ciimert
1220 tdjdn.— Kazincsy. l

** Cuspiniin Holldsrdl semmit sem tudott, és titvel
taldld a' dolgot, Hdsiinket egyenesen Huny adrol
ssdrmastatvdn: ,,est in ea (Transsilvania) op-
pidum Hunniad (Hunyad) loci natura munitissi-
mum, unde Joannes pater divi Matihiae
Regisoriundus fuit.* Ldssd, nila de Impera-
toribus p. m. 432,

Mély igazsdgot drestet vellink a’ mi nagytudomdnyu
Kazincsynk is, midin igyen fest: , Azon.gyonydri
volgyen , melly Siebentsl, Hunyadon végig , Magyar-
orsidg fele nyil , eggy mds kisded volgy nyilik , kdsel
Déddcshoz, dél felé, s az viszen azon helyre, melly
Nemaetink elstt srokre szent marad , mert @' legtiss-
teletesbb Magyarnak (Hunyadi Siékely Jdnos-
nak) 6si 6ré&kje, s @’ mint ugyan én nagy meg-
gydsddéssel hiszem , szilidhelye is volt — Vajda-
Hunyadra. * Ldssd, Erdélyi Leveleiben, a* XV 1.
szdm-alattinak keidetén, — A" K&sld.
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A' "Histoire de's "ReVoriitath. dis
Hongrie czimii munka, % e{gc'ggg‘mf M'i
Chronicon 1683. a' mi hsiink’ atyjéna
Oléh-sziiletési Buthét nevez, anyjinak eggy
sziiletésif GOrognét, mely Fesélcr‘:ﬁﬂl;ﬁviw
gyandnt vétetett. . W e RGN

Nekem sem eggyik sem mdsik nem l4tszik
hihetdnek ; mert ha Hunyadi J4nos a’ Gérdg Cs4.
széri Héznak eggyik lydny4i6l sziiletett volna
a’ hizelkeddk azt Mdtydsnak uralkodisa alaty so.
kat emlegették, ’s elhitették volna,

Igen erds bizonysdg arra, hogy a’ mi Hu-
nyadink nem vette eredetét egészen sitét hazbol,
az én véleményem szerint abban fekszik, hogy &
a’ nevezetes Nadornak, Szildgyinak * testvérét bir-
ta hdzassdgban, holott az & parosoddsa nem ak-
kor tOrtént, a’ midén & mdr fényes hivatalokban
ragyogott, ’s igen fogok Grvendeni, ha Te olly
nyomokra akadhattdl, mellyek e’ homdlyt elosz-
lathatjdk-

Altaljdban a® mi hazank’ toriéneteiben még
sok felfejtést kivdné csomdkra akadunk, mint pél-

* Palatini Regni Hungariae Bello Paceque Clarissimi,
e diversis Scriptoribus Patriis, Eaxteris, Diplomati-
bus , aliisque Instrumentis literariis eruti. efc. Editi9
tertia. Tyrnaviae, 1760. cilmil munka kikagyja §ii-
ldgyit @ Nidorok' sordbdl.

Tovdbbd — Vetus Catalogus Palatinorum Regni Hun-
gariae. — Upgy Catalogus Palatinorum et Locumtenen-
tium Regiorum ex authenticis Documentis concinna-
tus. Corp. Jur. II Tom. végén, Szildgy i Nddor-
s$dgdrdl hallgatnak, — . d

HHanem o' Jur. Corp. I Tom. dll Szildgyinak , mint
Guberndtornak, & vdlasstott Kirdly M‘”.,"df
nevében ¢s személyeben, a’ SS. €5 RR. ko= al‘ara{}M}
bol, 1458. hozott eggy Decretuma. — Es /m”i.’”"‘;‘".
el nem melldshetni, hogy Szildgyi as 'Erd;'l:r‘
Vajdasdgot is viselte, mingydrt Iktdri Beth f"t:
Buthi Domokes utdn. — Ldssd , Balia" $rd, Nomselt
Torvénye’ I Ressét, lap 186, — A’ Kosld.



ddul, az a’ kérdés, ha Péter Kirdlyunk, Istvdnnak
oveldje, igazan Alemannusz volt e, vagy Olasz,
&‘%”Vélenczel Doézsénak, a’ mint Fesslernek litszik,

A’ mir emlitett, Niirnbergben 16¢3, nyom-
tatott Német Chronicon rerint Hunyadi J4nosnak
L4szl6 és Matyds fijan kiviil, Beatrix lednya is
volt; ki elobb Frangepan Bernhardhoz, ’s ennek
haldla utin Gyorgy Brandenburg - Onolsbachi Fe-
jedelemhez vala adva. * Kedves dolog valna tud-
ni, ha ennek vannak e maradékai.

KRIEBEL JANOS.

* Kénytelen o' Koil$, a Niirnbergi Chronicon’ hibdjdt

Jelfedeni , és @’ dolog’ valdsdgdt hosszason igy adni-

eld, az hogy ait &' diplomdtikai - pontossdgu Spiess

v» Aufklirungen in der Geschichte und Diplomatik ne-

vi¢ dolgozdsdban tudnunk hagyd , ki lap go—o1 igy ir:

s Beurkundete Nachricht vorn der Vermah-

lung des Herrn Marggrafs Georg su

Brandenburg mit Beatrix verwittibten

Herzogin von Liptau, gebohrner Grifin
von Frangepan,

»» Der Herr Marggraf Georg zu Branden-
burg mit dem Beinahmen der Fromme ; hielte sich
in seiner Jugend bei seiner Mutter Bruder dem Ko-
nig Wladislauns in Ungarn auf. Durch seine
gute Auyffikrung erwarb er sich dieses Konigs Gunst
in dem vollkommensten Grad, dahero auch solcher
stets darauf bedacht war, seines Neffen Gliick zu be-
fordern. Hiesu zeigte sich endlich cine sehr vortheil-
“hafte Gelegenheit. Herzog Johann von Liptau
vin Sohn Konigs Matthias Corvinus aus dem
Haus Hunyad starb bereits im Jakr 1504. Er hin-
terlies eine Gemakhlin und zwei Kinder. Die Gemaklin
war Beatrix eine Tochter Grafs Bernhard
von Frangepan, ihr So kn hies Christoph und
ihre Tochter Elisabeth., Beede Kinder starben
bald nach dem Vater, der Sokn aber eher als die
Tochter , welche zwei Freyer hatte nemlich einen So f n
Stephani de Zapolya Namens Georg und ei-
nen gewissen Michael Palocsy, Keiner von beiden
erhielt sie sur Gemahlin, denn ihr in der leuten I:f:'i{flc
des Juhrs 1507 erfolgter Tod vernicktcte diese Heiraths
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. £y St Lasd w o B! fe vhilR 4%
traktaten. * Nun war die Mutter B ¥ B -4
alleinigen Besis der von ihrem 'G&;{mzz ’u'ntfr (5 %0 i

ansehnlichen Giiter, Konig W1 adislaus ‘oim‘t'cfk.d-
ne bessere Geligenheit mehr bekommen, seinen Lieb.
ling den Herrn Ma.rggra_g Gearg 'glﬂd‘h’di su
machen, als durch eine eheliche Verbindung desselben
mit dieser reichen und schimen Wittib, ﬁ'.gabzlich
dahero alle Mihe , diese Absicht auszufithren, und
war auch so glicklich, von der Herzogin Bea-
trix endlich das Jawort zu erhalten.  Er benachrich-
tigte seinem Schwager den Herrn Margraf Frie.
drich, Marggrafs (Gearg Vater, hicvon mittelst ei.
nes in der Beylage I, befindlichen Schreibens d. 4.
Prespurgk an aller heiligen tag (1. ;\’ov. ) 1508, Es
wurden auch am nemlicken Tag besdndere Ehepakten
errichtet , vermdg welcher Marggraf Georg am
Fest der heiligen drei Konige folgenden Jahrs sich
personlich su gedachter Herzogin hat begeben sol-
len, wabei aber zugleich festgesest worden ist, dass
a) es dem Herrn Marggraf Georg nicht erlaubt
" seyn soll, die Giiter der Herszogin zu veriussern,
b) dass die Herzogin in Ungarn verbleiben dorfe,
dass ¢) alle Diener der Herzogin dem Marg-
grofen den Eid der Trewe eben so wohl als ihr
selbst zu schwiéren gehalten seyn sollen, d) dass mekr-
gedachter Herzogin, fiér ihr cigenes dapn ihres va-
rigen Gemahls und ihrer Kinder Seelen - Heil Ver-
mdchtnisse ze machen , unbenommen seyn soll, und
dass endlick e) nach voraussetzung dieser Punkten die
Ehe mit dem Herrn Marggraf sogleick vollsogen
werden solle. Diese vom Kdnig bestattigte Ehepakten
Jindet man gleichfalls in der Beylage N. II. Wez.l
aber nachher cingesehen wourde , dass die auf den hei-
ligen drei Konig tag bestimmte Zeit zum Vollzug der
Ehe so wohl wegen einer dem Herrn Marggraf
Georg sugestossenen Unpisslichkeit als wegen nothi-
ger Anwesenheit einiger Abgeordneten von Seiten sei-
nes Herrn Vaters zu kurs anberaumt gewesen, S0
schrieb der Kénig an die Herzogin, und er.'.fuch{e
sie um einen Aufschub von drei Wochen, nemlich bis
auf den dritten Sonntag mack vorermeldten ¥est, wel-

¥ Dies kann alles mit Urkunden aus dem Hochftrstl.
geheimen Archiv w Plassenburg bewicsem werden.
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ches der 23. Jenner war., Der Brief ist datirt o T, yr-

- mavia feria Il1 proxima ante festum 8. Thoms .
« postoli. (19. Dec.) 1508. (S. Beylage III.) Inzy;.

schen schickte Marggraf Georg in aller Eil seine,

Hofmeister Philipp von Feilitsch mit einey

Schreiben d.d. Wien am dinstag nach Linhardi, (g

November.) dieses Jahrs an scinen Vater Marg 3;-,,",

Friedrich ab, und bat um eine Geldhitlfe su seiner
bevorstehenden Vermdihlung , worinn ihm auch willfar;
und zugleich der Graf Albrecht von Hohenlohe
mit noch etlichen Personen abgeordnet wurde, der Ver.
mihlung beizuwohnen. Sie wurde auch ohne Zuweifel
am 21. Jenner 1509. vollzogen. Am dritten Tag her.
nack nemlick an Pauli Bekehrung (25. Jenner) wurden
obgedachte Ehepakten vom Konigl, Hofgericht in der
Feste G y w la bestattigt, wund ist dieser Bestitti.
gungsbrief.in der Beylage N, IV. zu lesen. Hiemit
schliessen sich die Akten in den Brandenburgischen Ar-
chiven, und es mangelt sogar die Nachricht, wann
diese des Herrn Marggrafs Georg Gemaklin
gestorben ist. So viel ist aber sicher, und kann mit O-
riginalurkunden erwiesen werden , dass die Ehe von ci-
ner kurzen Dauer gewesen und die Frau Marggri-
fin Beatrix im Monath Mirs. 1510. Schon ver-
storben gewesen ist, Ich habe vermuthet , aus dem Clo-
ster Lepaglawa, wo ihr erster Gemahl Herzog
Johann von Liptau sammt dem Sohn .Christoph
begraben liegt , nihere Nachricht zu erlangen , aber a-
uch daselbst weiss man weder das Juhr thres Todes,
noch den Ort ihrer Begribnis. Wie unrichtig Zibrigens
die Nachrichten unsrer Brandenburgischen Schriftsteller
sowohl von der Geburt, als Vermihlung, besonders aber
vom Absterben der Frau Marggrifin Beatrix "
sind, kann man finden, wenn man sich die Mithe geben

will, sie alle nachzuschlagen.

® Rentschel im Brandenburgischen Stammbaum S. 93

Layriz im historisch - gencalogischen Palm. Wald.
8. 347. und von Lilien in divo Georgio Marg-
grafio Brandenburgico S. §7. machen sie su’ einer
Schwester des Ungarischen Konigs Matthias, dener
Hibner in scinen genealogischen Tabellen folgt. Ihre
Vermihlung setzen die meiste Brandenburgische Schr ift-
steller auf den heiligen drei Konig Tag. 1509, thr Ab-
sterben aber alle ins Jahkr 1524.
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bil @’ Beylagokat ide tenni. 3/ A

Beylage L

Schreiben Kénigs Ladislaus zu Un-
gernund B6hmen an Marggraf Frie-
drich zu Brandenburg, kraft defsen
ersterer lesterem dic auf den kinftigen Obers
sttag anberaumte Vermdihlung Marggrafs
Georg (Marggrafs Friedrich Sohns)
zu wifsen macht und zugleich um eine Abord-
nung hiczu ansucher,

d.d. Prespurk an aller heiligen tag (1. November)
ao. 1508. *

Wir Wladisilaus von gottes genoden su Hungern
Behem ete. kunig, Marggraue su Merkern ete. Embieten
dem Hochgebornen fursten, herren Fridrichenn Marg-
grauen zu Brandenburgh , su Stetin Pomern Hersogen,
unnd fursten zuw Ruegen etc. vnserem licbenn schwager vnd
Jfrundt , vnser lieb fruntschaft vnd alles gut. Hochgebor-
ner furst vnd lieber schwager. Nachdem vns ewer lich den
Hochgebornen fursten vnnser beder licben Sone, herrn Jo re
gen Marggrauen su Brandenburgh ete. auff vnser beger

* Dieses Schreiben ist neuerlich in von Fa lken,.r fu'.r;
Antiquit. Nordgav. Codice diplomat. oder den IV. Thet

S, 448 folg. abéedrlzckt worden, aber nickt dcht.
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ond erfordern in dinst an vnser koniglichen hofe zugese
Nabt ’-G"Adamu. gutwillig die zeit "ﬁ; 8o er 6'05 vnr’h
wasen ist, 3 fofallm gedient hat. cil wir nu im dep,
halben auch als vnserem gesipten freund vnd Sonn mit sop,
deren gnaden vnd wllem guten iuthun genaigt sindt , In,
mit einer vormahlung in ansehung scines furstiichen sthtand,
ond herkomens genediglich zu versehen, Nemlich gen 4oy
Hochgebornen quruin Beatrix Greuin wvon Frangepan
ond weilend des Hochgebornen fursten Hansen herzogen.
su Liptaw verlassene witib ete. darauff wir danne aus be.
weglicher vrsach , der sachen allenthalben zu gut, gemel.
ter Herzogin schriftlich des antwurt geben haben lassen,
die dann endlich daranff gestelt, das wir vns vnsers vnd
ewer lieh Sone kierinnen der vermalklung halben gencilich
mechtigen , vnd beder vaser Sone zu entlicher ffr}ur be.
schlisung des hayrats halb auff der heiligen dreyer kinig
tag schirst kunftig su ir der hersogin schicken wollen, al.
da die vermahelschaft nach kristenlicher heiliger ordnung
Wie sich geburt, zubeschliessen. So nwu die Zeit etwas
kurs ist, wie ewr lieb zu gedencken hat, deshalben die
nothdur(ft erfodern wil, die geschickten botschaften, mit
ewr lieb gemutes vnd willens , zu furdrung der sach zeit-
lich vnuerlengt abiufertigen , In bedacht vnsers kuniglichen
zuschreibens , das danne dem ganciem haws Brandenburgk
etc. etc. vil nucz vnd ere daraus entsthteen mog , des wir
aus kuniglicher tugend , damit wir dzm genaigt sind , mit
allen genaden gern erscheinen wvnd erspriessen woltenn,
Wir dannocht ewr leb gradiger und gutter meynung vns
entdeckt nicht lassen , Geben zu prespurghk an aller heiligen
tag Anno etc. 2v° viijO Regnorum autem nostrorum Hunga-
rie xviiit® Bohemie vero Tricesimo sex.

Wiadislaus Rex
manv pp. [fi.

Aufsehrife
Der Hochgebornen Furstin Frawen Sophia geborn
von kunigelichem Stamb zu Polan, Marggrauin su
Brandemburgy zun Stetin pommmern etc. hertiogein
Burggrafin zu Normberg vnd Furstin zu Rwgen,
vnnsers liebsten Swester. *

. . ¢ we-u-ilt 3

* Diese Aufschrift findet sich eben so auf dem Orlg.;ﬂ(f_- ’
sollte aber cigentlich an den Herrn Ma rg{?"af Fr.‘,','
drich und nicht an seine Gemahlin gcrzc/ltel seyen

PR



Beylage I

Contractus matrimonii inter illustrissimum dom-
num Georgium marchionem Brandenburgen-
sem et inter illustrissimam dominam Beatri.
cem de IFrangepanibus , illustrissimi quondam
Domini ITohannis Corvini Liptoviae Ducis ete.

relictam , confirmatus per Wiadislaum Regem
Hungan'ac. | '

d. d. Posonii in festo omnium sanctorum, (den 1. November, )
@o. 1508. *

Nos Wladislans dei gracia Hungarie Bohemie ete.
Rex , Marchio moraviensis, Memorie commendamies teno-
re presentium , significantes , quibus expedit, vniversis,
Quod Zuia illustrissima domina Beatrix de Frang e-
panibus, IHustrissimi quondam domini Iohannis
Corvini Liptovie ducis ac Regnorum nostrorum
dalmatie , Croatie et Sclauonie Bani etc. relicta ad se-
pissimas requisitiones et commissiones nostras proprias
animum suum ad id inclinawit, Quod Ilustrissimum prin-
cipern dominum Georgium Marchionem Bran-
denburgensem, fratrem nostrum charissimum , sibi
pro vero et legittimo marito et conthorali, iuxta ritum
sancte Romane ecclesie , elegit et assumsit, ab hac nos vo-
lentes eandem Illustrissimam dominam Beatricem de et
super consumatione matrimonii inter ipsum Hlustrissimum
dominum Georgium fratrem nosirum charissimum ab vna
ac prefatam Illustrissimam dominam Beatricem partibus
ab altera fieri certiorem reddere ; Promittimus in verbo no-
stro regio, Quod prefatum dominum Georgium Marchio-
nem fratrem nostrum ad festum Epiphaniarum domini pro-
xime venturum personaliter ad ipsam illustrissimam domi-
nam Beatricem ducissam transmittere , articulosque infra-
scriptos per eundem 1Dominum Georgium Marchionem Sir-
miter abseruari facere volumus, Inprimis vt Hllustrissimus
dominus Georgins Marchio Bona Lllustrissime domine
Beatricis ducisse nemini vendere, nec candern Illustrissi.

* Diesen Contract findet man auch in von f‘}l/“""ff"‘.”
Antiquitat. Nor(;’g{:l.'. Codice (/i/r/(,.-”:'af. oder dem 4.
Theil. §. 159 wicwohl ,l‘/,,-'ﬁe/xlxr/:a_fi.
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mam dominam preter voluntatem suam de Regnis Hunp,
rie eatraducere possit neque valeat, Item Quod wu'v.r:E
Castellani ac gquornmuis ciuitatum et oppidarum Hlustr;
sime domin{ Beatricis ducisse tam ipsi Ilustrissimo d;.
minn Georgio marehioni quam etiam ipsi domine Bdah-ic;
eque ad temendam et firmiter obseruandam delitatem .
ramentum praestare debeant, Item vt prelibata Lllustrisy;.
ma domina Beatrix ducissa habeat liﬁram potestatis f,.
cultatem de bonis premisis pro refrigerio amimarum  Ijy,.
:h_‘iuz'mi quondam ducis et lilerorum suorum ac sue eccle-
siis , orphanis , vel quibus maluerit aut exigentibus fidel;-
um familiarium suorum serviciis, libere donare possit ot
valeat id, quod licitum est, Et tandem matrimonium cum
eadem domina Beatrice plenarie et cum effectu contrahere
et consumare debebit et tenebitur, In cuius rei fidem et te-
stimonium presentes litteras nostras fleri et sigilli nostri a-
pressione una cum proprie manus subscriptione muniri pre-
cepimus. Datum Posonii in festo omnium sanctorum 0
domini Millesimo Quingentesimo octawo Regnorum autem
nostrorum Hungarie decimo nono , Bokemie uero Tricesi-
mo octauo,

Wiadislaus Rex
manu [fi. pp.

Beylage HI

Litterac Wliadislai Hungariae et Bohemiae Regis
ad Beatricem relictam ducis Iohannis Corvi-
ni, quibus celebratio solemnis matrimonii, Do-
mini Georgii Marchionis Brandenburg. cum
pragfata ducissa ad Dominicam IIL. post fe-
stum Epiphaniarum differtur.

d, d, ex Thyrnavia feria IZI. prox., ante festum . Thome
apostoli (19. Dec.) ao. 1508.

Wladislaws dei gracia Rex Hungarie et Bohemie elc.

% ; } 300 ! e
Tllustris demina, nobis sincere dilecta. Quamvz:.:‘
rius fuerat conclusum, vt Illustris dominus Georgé

' ! b/ ‘neus et nepos noster

"‘Marchio Brandenburgensis , Consanguinei bopen OKAE

carissimus, debebat isthic pro negociis vobis Opf'lmf i o

die Epiphaniarum Domini iam venturo csn,mlzu',’im‘ Lo
quo ipse est adhuc aliguantispsr debilis , negue @

; / ; ; inuitauweraf s
quos ad eiuscemodi gaudium et solennitatem
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Ahuc venere , idecirco mecessarium est ;
:plebracia ad Dominicamn terciam po:; ;{f&lg“lg A A
rum domini proximo venturum differatuy 5 ,{;‘P inia.
ropicio ad eum dominicum diem , “qui terciny pe ol 0
ctum festum erit, Illustris dominacio sua o,‘,,‘hi"muu Infils
lanter diuina suffragante clemencia illia',."},‘;,‘,ah-u-, jow ;
stituetur pro _felici (! duisinioiy talismoadi l,id(bcﬂ & ”;'
maciqne » Prius enim p.rapter: cansas tam charfﬂdo,ﬁdrl'ha;
poterit, Ex Thyrnauia feria tercia proxima ante festum
sancti Thome apostoli Anno domini Millesimo Quingents-

simo octauo,

Wiadislaus Bo.i;

manu propria subscripsit,

Imseriptio:

Illustre Domine Beatrici Ducisse, relicte
Iiustris quondam Ducis Corvini etc
#obis sincere dilecte.

Beylage 1V.

Litterae Comitis Petri, comitis de S. Georgio et
de Bozyn ete. super matrimonio inter dominum
Georgium Marchionem Brandenburgicum et
dominam Beatricem de Frangepanibus, iuxta
ritum Romanae ecclesiae contracto,

d.d. in castro Gywla in festo conversionis Pauli (25, la:
: nuar.) ao. 1509.

Nos comes Petrus Comes de Sancto Georgio et de Bo-
tyn, Iudex curie Serenissimi Principis domini Wladis-
lai dei gracia *Regis Hungarie et Bohemie etc. nec non
Wayuoda Transylvanus et Siclorum comes. Mefmoru: com-
mendamus Tenore presentium significantes , quibus expedt,
vniversis , quod Ilustrissimus dominus G eorgius Mar-
chio Brandenburgensis ac prefati domini nostri Regis Ne-
pos ab vna , nec non Illustrissima Domina Beat(l-z ¢
Frangepanibus, Ilustris quondam domini Tohannis, 0:;
vini ducis Lyptouie ac Regnorum Dalmacie Croacte 9
Sclauonie Bani etec. Relicta, ab alia }mﬂ”’w, coram ‘{1,0””
Personaliter constituti, per eundem dominum. C."w:,-“;,, et
marchionem sponte libereque confcnunﬁt eatitit pa
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relatum in hune modum, guod, ewm prefata domina Be.
atrix ad sepissimas chuiu'c:ionu dicti domini nostri Re-
gis ipsum dominum Georgium Marchionem sibi pro ve.
ro et legittimo domino marito et conthorali Iuxta Ritum
Sancte ﬁomanac Ecclesie elegisset et assumpsisset , ob hoe
Idem dominus Georgius Marchio, volens eandem do.
minam Beatricem de et super conseruatione matrimo-
nii, inter ipsum dominum Georgium marchionem ab
vna ac predictam dominam Beat ricem partibus ex al
tera, modo antelato contracti atque Ratificati, cerciotem
Reddere , articulos infrascriptos firmiter observare decre-
visset statuissetque et proposuisset, prout nmostri decreuit,
statuit et proposuit in presencia , Imprimis vt ipse lilu-
strissimus dominus Georgius Marchio Bona eiusdem
Allustrissime Domine Beatricis ducisse nemini vendere,
nec eandem Illustrissimam dominam preter voluntatem su-
am de Regnis Hungarie extraducere posset neque valeret;
Item , quod vniuersi castellani castrorum fortalitiorumque
ac quarumuis ciuitatum et opidorum predicte Illustrissime
domine Beatricis ducisse, tam ipsi domino Georgio
marchioni , quam eciam eidem domine Beatrici eque ad
tenendam fidelitatem iuramentum prestare deberent ; liem
»t prelibata Illustrissima domina Beatrix haberet libe.
ram potestatis facultatem de bonis premissis pro refrigerio
animarum prefati quondam domini ducis ac liberorum suo-
rum nec non sue , Eeclesiis, orphanis, vel quibus malue-
rit , aut exigendis fidelium familiarium suorum seruiciis,
donare et conferre, hoc tamen cum consilio et voluntate
ipsius domini marchionis fieri debebit. Harum nostrarum
vigore et testimonio litteraram mediante. Datum In casiro
Gywla in festo conuersionis Beati Puuli apostoli anno do-
mini Millesimo quingentesimo nono.

A' Diplomatikdban jdrtosok’ megnyiigtatdsokert , kits-
lestetiink megjegyesni , hogy az I sidmalatti német diplo-
mdt latin betitkkel mirakatdnk - ki , el akarvdn otl i
hdritani munkdnktol @’ tarkasdgot.




